
NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .291

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1)
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your
case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to
.003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749002402
Mfr. No.: B-291
Diameter (in): .291
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 815145024817

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291 Sicherheitshinweise
Einleitung
Danke, dass du die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291 gekauft hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der präzisen Nackengröße für deine Wiederladebedürfnisse zu
helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte sorgfältig die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses NichtLebensmittelprodukt sicher verwendest, indem du
die bereitgestellten Anweisungen befolgst.
Verbesserte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass standardisierte Rückrufmitteilungen für gefährliche Produkte
herausgegeben werden können. Halte dich über Rückrufe informiert.
OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie physische Geschäfte erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen sollten getroffen werden, wenn das
Produkt von schutzbedürftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die Kontaktdaten, die vom Einzelhändler oder
Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überwache die EUSicherheitsgatePlattform für schnellere Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Überprüfe immer die Nackenhülse auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Stelle sicher, dass die Hülse richtig im Die sitzt, bevor du mit dem Größen fortfährst.
Verwende die Hülse nur mit kompatiblen Dies; versuche nicht, sie mit Forster oder RCBSDies zu
tauschen.
Vermeide übermäßigen Druck beim Größen der Hülsen, um Schäden an sowohl der Hülse als auch der
Patrone zu vermeiden.
Wenn das Messing verhärtet ist und die Kugel nicht hält, ziehe in Betracht, die Hülse umzudrehen, um
eine engere Passform zu erzielen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Auswahl der richtigen Hülse:1.

Messe den Außendurchmesser des Nackens deiner geladenen Patrone.
Ziehe .002" bis .003" von diesem Maß ab, um das Zurückfedern des Messings zu berücksichtigen.
Alternativ kannst du die Wandstärke des Nackens deiner Hülse messen, mit zwei multiplizieren,
den Durchmesser deiner Kugel hinzufügen und .002" bis .003" abziehen.

Installation:2.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse korrekt gemäß den Anweisungen des Herstellers
eingerichtet ist.
Setze die NackengrößeHülse in das Die ein und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
Stelle das Die auf die gewünschte Höhe für das richtige Größen ein.



Verwendung:3.

Lege die Patrone in den Hülsenhalter und hebe den Ram, um die Patrone mit der Hülse in Kontakt
zu bringen.
Übe gleichmäßigen und moderaten Druck aus, um den Nacken der Patrone zu size.
Überprüfe nach dem Größen die Patrone, um sicherzustellen, dass die Nackenspannung korrekt ist.

Pflege nach der Verwendung:4.

Reinige die Hülse nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Hülse an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Korrosion oder Beschädigung zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle Materialien, wann immer möglich, und stelle sicher, dass Metallkomponenten ordnungsgemäß
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.291 beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die von deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt
werden. Sie werden dir bei allen Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützungen, die du benötigst, helfen.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit
deiner NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291 gewährleisten. Danke, dass
du unser Produkt gewählt hast.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291 Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. This
product is designed to assist you in achieving precise neck sizing for your reloading needs. To ensure safe and
effective use of this product, please carefully read and follow these safety instructions.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of this nonfood product by following the instructions provided.
Enhanced Recalls: Be aware that standardized recall notices may be issued for dangerous products. Stay
informed about any recalls.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements similar to
those of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is used by vulnerable groups,
such as children.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for faster updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the neck bushing for any signs of damage or wear before use.
Ensure that the bushing is properly seated in the die before proceeding with sizing.
Use the bushing only with compatible dies; do not attempt to interchange with Forster or RCBS dies.
Avoid excessive force when sizing cases to prevent damage to both the bushing and the case.
If the brass has hardened and does not hold the bullet, consider turning the bushing over for a tighter fit.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Bushing:1.

Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.
Subtract .002" to .003" from this measurement to allow for brass spring back.
Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

Installation:2.

Ensure your reloading press is set up correctly according to the manufacturer's instructions.
Insert the neck sizing bushing into the die, ensuring it is seated securely.
Adjust the die to the desired height for proper sizing.

Usage:3.

Place the case in the shell holder and raise the ram to bring the case into contact with the bushing.
Apply consistent and moderate pressure to size the neck of the case.
After sizing, inspect the case to ensure proper neck tension.

PostUsage Care:4.



Clean the bushing after use to remove any debris or residue.
Store the bushing in a safe, dry place to prevent corrosion or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible, ensuring that metal components are disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .291, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. They will
assist you with any safety inquiries or product support you may need.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Thank you for choosing our product.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL BUJE DE
CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291
Introducción
Gracias por adquirir el BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.291. Este producto está diseñado para ayudarte a lograr un tamaño preciso del cuello para tus necesidades de
recarga. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue cuidadosamente estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este producto no alimentario de manera segura siguiendo
las instrucciones proporcionadas.
Recalls Mejorados: Ten en cuenta que se pueden emitir avisos de recall estandarizados para productos
peligrosos. Mantente informado sobre cualquier recall.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales si el producto es
utilizado por grupos vulnerables, como niños.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones más rápidas sobre
productos inseguros.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre inspecciona el buje de cuello en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Asegúrate de que el buje esté correctamente colocado en el dado antes de proceder con el
dimensionamiento.
Usa el buje solo con dados compatibles; no intentes intercambiarlo con dados Forster o RCBS.
Evita aplicar fuerza excesiva al dimensionar los cartuchos para prevenir daños tanto al buje como al
cartucho.
Si el latón se ha endurecido y no sostiene la bala, considera invertir el buje para un ajuste más apretado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando el Buje Correcto:1.

Mide el diámetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.
Resta .002" a .003" de esta medida para permitir la recuperación del latón.
Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplícalo por dos, añade el
diámetro de tu bala y resta .002" a .003".

Instalación:2.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté configurada correctamente según las instrucciones
del fabricante.
Inserta el buje de dimensionamiento del cuello en el dado, asegurándote de que esté colocado de
manera segura.



Ajusta el dado a la altura deseada para un dimensionamiento adecuado.

Uso:3.

Coloca el cartucho en el soporte de la vaina y levanta el ram para poner el cartucho en contacto
con el buje.
Aplica presión constante y moderada para dimensionar el cuello del cartucho.
Después de dimensionar, inspecciona el cartucho para asegurarte de que la tensión del cuello sea
la correcta.

Cuidado Posterior al Uso:4.

Limpia el buje después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena el buje en un lugar seguro y seco para prevenir corrosión o daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier buje dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales siempre que sea posible, asegurándote de que los componentes metálicos se
eliminen adecuadamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291, consulta la información de contacto proporcionada por tu minorista o
fabricante. Ellos te ayudarán con cualquier consulta de seguridad o soporte del producto que puedas necesitar.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Gracias por
elegir nuestro producto.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES BAGUES
DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291
Introduction
Merci d'avoir acheté les BAGUES DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Ce
produit est conçu pour t'aider à obtenir un dimensionnement précis du collet pour tes besoins de rechargement.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire attentivement et de suivre ces
instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales
Sécurité du produit : Assuretoi d'utiliser ce produit non alimentaire en suivant les instructions fournies.
Rappels améliorés : Sois conscient que des avis de rappel standardisés peuvent être émis pour des
produits dangereux. Reste informé des éventuels rappels.
Achats en ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les exigences de sécurité
similaires à celles des magasins physiques.
Focus spécial sur les consommateurs : Des précautions supplémentaires doivent être prises si le produit
est utilisé par des groupes vulnérables, comme les enfants.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, fais référence aux informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant.
Alertes rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour plus rapides sur les
produits non sécurisés.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Inspecte toujours la bague de collet pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Assuretoi que la bague est correctement installée dans le die avant de procéder au dimensionnement.
Utilise la bague uniquement avec des dies compatibles ; ne tente pas de l'interchanger avec des dies
Forster ou RCBS.
Évite d'appliquer une force excessive lors du dimensionnement des douilles pour prévenir les dommages
à la fois à la bague et à la douille.
Si le laiton a durci et ne maintient pas la balle, envisage de retourner la bague pour un ajustement plus
serré.
Garde le produit hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Sélection de la bonne bague :1.

Mesure le diamètre extérieur du collet de ta cartouche chargée.
Soustrais .002" à .003" de cette mesure pour permettre le retour du laiton.
Alternativement, mesure l'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diamètre de ta balle et soustrais .002" à .003".

Installation :2.

Assuretoi que ta presse de rechargement est correctement configurée selon les instructions du
fabricant.
Insère la bague de dimensionnement du collet dans le die, en veillant à ce qu'elle soit bien en
place.



Ajuste le die à la hauteur désirée pour un dimensionnement correct.

Utilisation :3.

Place la douille dans le portedouille et élève le bras pour amener la douille en contact avec la
bague.
Applique une pression constante et modérée pour dimensionner le collet de la douille.
Après le dimensionnement, inspecte la douille pour assurer une tension correcte du collet.

Entretien après utilisation :4.

Nettoie la bague après utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Range la bague dans un endroit sûr et sec pour prévenir la corrosion ou les dommages.

Instructions de disposition
Dispose de toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en veillant à ce que les composants métalliques soient
éliminés correctement.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les BAGUES DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291, merci de te référer aux informations de contact fournies par ton détaillant ou
fabricant. Ils t'assisteront pour toute question de sécurité ou support produit dont tu pourrais avoir besoin.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
tes BAGUES DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Merci d'avoir choisi notre
produit.



Istruzioni di Sicurezza per il NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .291
Introduzione
Grazie per aver acquistato il NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Questo
prodotto è progettato per assisterti nel raggiungimento di una dimensione precisa del collo per le tue esigenze
di ricarica. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente e
seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro questo prodotto non alimentare seguendo le
istruzioni fornite.
Richiami Migliorati: Sii consapevole che potrebbero essere emessi avvisi di richiamo standardizzati per
prodotti pericolosi. Rimani informato su eventuali richiami.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma soddisfi i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.
Focus sul Consumatore: Prendi precauzioni extra se il prodotto è utilizzato da gruppi vulnerabili, come i
bambini.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal
rivenditore o dal produttore.
Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti più rapidi su prodotti non
sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre il bushing del collo per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Assicurati che il bushing sia correttamente posizionato nel die prima di procedere con la dimensione.
Utilizza il bushing solo con die compatibili; non tentare di scambiarlo con i die Forster o RCBS.
Evita di applicare forze eccessive durante la dimensione dei casi per prevenire danni sia al bushing che al
caso.
Se il rame si è indurito e non tiene più il proiettile, considera di invertire il bushing per una vestibilità più
stretta.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione del Bushing Giusto:1.

Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.
Sottrai .002" a .003" da questa misura per consentire il ritorno del rame.
In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

Installazione:2.

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia impostata correttamente secondo le istruzioni del
produttore.
Inserisci il bushing per la dimensione del collo nel die, assicurandoti che sia posizionato in modo
sicuro.



Regola il die all'altezza desiderata per una corretta dimensione.

Uso:3.

Posiziona il caso nel supporto per il bossolo e solleva il braccio per portare il caso a contatto con il
bushing.
Applica una pressione costante e moderata per dimensionare il collo del caso.
Dopo la dimensione, controlla il caso per assicurarti che ci sia una corretta tensione del collo.

Cura PostUso:4.

Pulisci il bushing dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il bushing in un luogo sicuro e asciutto per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bushing danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali ogni volta che è possibile, assicurandoti che i componenti metallici siano smaltiti
correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .291, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o
produttore. Saranno in grado di assisterti con eventuali domande sulla sicurezza o supporto del prodotto di cui
potresti avere bisogno.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du kjøpte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Dette
produktet er designet for å hjelpe deg med å oppnå presis halsstørrelse for dine omlastingsbehov. For å sikre
trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les nøye gjennom og følg disse sikkerhetsinstruksjonene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av dette ikkematproduktet ved å følge de angitte instruksjonene.
Forbedrede tilbakekallinger: Vær oppmerksom på at standardiserte tilbakekallingsvarsler kan bli utstedt
for farlige produkter. Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger.
Nettkjøp: Hvis produktet er kjøpt på nettet, må du sørge for at plattformen oppfyller sikkerhetskravene
som gjelder for fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler bør tas hvis produktet brukes av sårbare grupper, som
barn.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, referer til kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren
eller produsenten.
Hurtige varsler: Overvåk EUs Safety Gateplattform for raskere oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Inspiser alltid halsbushingen for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Sørg for at bushingen er riktig plassert i die før du fortsetter med størkingen.
Bruk bushingen kun med kompatible dies; ikke prøv å bytte med Forster eller RCBS dies.
Unngå overdreven kraft når du størkner hylser for å unngå skade på både bushingen og hylsen.
Hvis messingmaterialet har herdet og ikke holder prosjektilet, vurder å vende bushingen for en
strammere passform.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn for å forhindre tilfeldig skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Valg av riktig bushing:1.

Mål den ytre halsdiameteren på din ladede patron.
Trekk fra .002" til .003" fra dette målet for å tillate messing å fjære tilbake.
Alternativt kan du måle tykkelsen på hylseveggen på din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren på prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

Installasjon:2.

Sørg for at omlastingspressen er riktig satt opp i henhold til produsentens instruksjoner.
Sett inn halsstørkebushingen i die, og sørg for at den sitter sikkert.
Juster die til ønsket høyde for riktig størking.

Bruk:3.

Plasser hylsen i hylseholderen og løft rammen for å bringe hylsen i kontakt med bushingen.
Påfør jevn og moderat trykk for å størkne halsen på hylsen.
Etter størking, inspiser hylsen for å sikre riktig halsmoment.



Etterbruk omsorg:4.

Rengjør bushingen etter bruk for å fjerne eventuelle rusk eller rester.
Oppbevar bushingen på et trygt, tørt sted for å forhindre korrosjon eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler materialer når det er mulig, og sørg for at metallkomponenter kastes på riktig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .291, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler eller produsent. De
vil hjelpe deg med eventuelle sikkerhetsspørsmål eller produktstøtte du måtte trenge.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med din NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Takk for at du valgte vårt produkt.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291 Instrukcje
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Produkt ten
został zaprojektowany, aby pomóc w precyzyjnym formatowaniu szyjki w procesie ponownego ładowania
amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się
z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użycie tego produktu, postępując zgodnie z podanymi
instrukcjami.
Wzmocnione wycofania: Bądź świadomy, że mogą być wydawane ustandaryzowane powiadomienia o
wycofaniu dotyczące niebezpiecznych produktów. Bądź na bieżąco z wszelkimi wycofaniami.
Zakupy online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że platforma spełnia wymagania
bezpieczeństwa podobne do tych, jakie obowiązują w sklepach stacjonarnych.
Specjalna uwaga dla konsumentów: Należy zachować szczególne ostrożności, jeśli produkt jest
używany przez grupy wrażliwe, takie jak dzieci.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, zapoznaj się z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub producenta.
Szybkie powiadomienia: Monitoruj platformę Safety Gate UE, aby uzyskać szybsze aktualizacje
dotyczące niebezpiecznych produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze sprawdzaj tuleję szyjową pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Upewnij się, że tuleja jest prawidłowo osadzona w die przed przystąpieniem do formatowania.
Używaj tulei tylko z kompatybilnymi die; nie próbuj wymieniać z die Forster lub RCBS.
Unikaj nadmiernej siły podczas formatowania łusek, aby zapobiec uszkodzeniu zarówno tulei, jak i łuski.
Jeśli miedź stwardniała i nie trzyma pocisku, rozważ odwrócenie tulei dla uzyskania ciaśniejszego
dopasowania.
Przechowuj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wybór odpowiedniej tulei:1.

Zmierz zewnętrzną średnicę szyjki swojej załadowanej amunicji.
Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby uwzględnić sprężystość miedzi.
Alternatywnie, zmierz grubość ścianki szyjki swojej łuski, pomnóż przez dwa, dodaj średnicę
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

Instalacja:2.

Upewnij się, że twoja prasa do ponownego ładowania jest prawidłowo ustawiona zgodnie z
instrukcjami producenta.
Włóż tuleję szyjową do die, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Dostosuj die do pożądanej wysokości dla prawidłowego formatowania.



Użytkowanie:3.

Umieść łuskę w uchwycie i podnieś ramie, aby zbliżyć łuskę do tulei.
Zastosuj stałą i umiarkowaną siłę, aby sformatować szyjkę łuski.
Po formatowaniu sprawdź łuskę, aby upewnić się, że napięcie szyjki jest prawidłowe.

Pielęgnacja po użyciu:4.

Oczyść tuleję po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub osady.
Przechowuj tuleję w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały, kiedy to możliwe, zapewniając, że metalowe komponenty są utylizowane właściwie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez
sprzedawcę lub producenta. Pomoże Ci on w wszelkich zapytaniach dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia
produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie w
ponownym ładowaniu z NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Dziękujemy
za wybór naszego produktu.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että ostit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Tämä tuote on
suunniteltu auttamaan sinua saavuttamaan tarkka kaulan koon säätö uudelleen lataustarpeisiisi. Varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla annettuja ohjeita.
Tehostetut takaisinvedot: Ole tietoinen siitä, että vaarallisista tuotteista voidaan antaa standardoituja
takaisinvetotiedotteita. Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että alusta täyttää fyysisten myymälöiden
turvallisuusvaatimukset.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityisiä varotoimia on otettava huomioon, jos tuotetta käyttävät
haavoittuvat ryhmät, kuten lapset.
EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa vähittäismyyjän tai valmistajan antamaan yhteystietoon.
Nopeat Hälytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi nopeita päivityksiä vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Tarkista aina kaulan bushing merkkejä vaurioista tai kulumisesta ennen käyttöä.
Varmista, että bushing on kunnolla paikallaan die:ssä ennen kaulan säätämistä.
Käytä bushing vain yhteensopivien die:iden kanssa; älä yritä vaihtaa Forster tai RCBSdie:iden kanssa.
Vältä liiallista voimaa kaulan säätämisessä, jotta bushing ja patruuna eivät vaurioidu.
Jos messinki on kovettunut eikä pidä luotia, harkitse bushingin kääntämistä tiukemman istuvuuden
saavuttamiseksi.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Oikean Bushingin Valinta:1.

Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kaulan halkaisija.
Vähennä tästä mittauksesta .002" .003" brassin palautumisen mahdollistamiseksi.
Vaihtoehtoisesti mittaa patruunan kaulaseinämän paksuus, kerro se kahdella, lisää luodin
halkaisija ja vähennä .002" .003".

Asennus:2.

Varmista, että uudelleen latausprässi on asetettu oikein valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Aseta kaulan säätö bushing die:hen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä die haluttuun korkeuteen oikean koon saavuttamiseksi.

Käyttö:3.

Aseta patruuna kuoripidikkeeseen ja nosta ramia tuodaksesi patruunan bushingin kosketukseen.
Käytä johdonmukaista ja kohtuullista painetta kaulan säätämiseen.
Kaulan säätämisen jälkeen tarkista patruuna varmistaaksesi oikean kaulan jännitteen.



Käytön Jälkeinen Huolto:4.

Puhdista bushing käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä bushing turvallisessa, kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushings paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja aina kun mahdollista, varmistaen, että metallikomponentit hävitetään
asianmukaisesti.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .291 tuotteen suhteen, viittaa vähittäismyyjän tai valmistajan antamaan yhteystietoon. He auttavat
sinua kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai tuen tarpeissa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleen latauskokemuksen
NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291 tuotteesi kanssa. Kiitos, että valitsit
tuotteemme.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291 Säkerhetsanvisningar
Introduktion
Tack för att du köpte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Denna produkt
är utformad för att hjälpa dig att uppnå exakt nackkalibrering för dina omladdningsbehov. För att säkerställa
säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs noggrant igenom och följ dessa
säkerhetsanvisningar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av denna ickelivsmedelsprodukt genom att följa de
angivna instruktionerna.
Förbättrade återkallelser: Var medveten om att standardiserade återkallelsemeddelanden kan utfärdas
för farliga produkter. Håll dig informerad om eventuella återkallelser.
Onlinehandel: Om produkten köps online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav som liknar dem i
fysiska butiker.
Speciellt konsumentskydd: Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas om produkten används av sårbara
grupper, såsom barn.
EU kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av
återförsäljaren eller tillverkaren.
Snabba varningar: Övervaka EU:s Safety Gateplattform för snabbare uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera alltid nackbussningen för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Se till att bussningen är korrekt placerad i däck innan du fortsätter med kalibreringen.
Använd bussningen endast med kompatibla däck; försök inte att byta med Forster eller RCBS däck.
Undvik överdriven kraft när du kalibrerar hylsor för att förhindra skador på både bussningen och hylsan.
Om mässingen har härdat och inte håller kulan, överväg att vända bussningen för en stramare passform.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt bussning:1.

Mät den yttre nackdiametern på din laddade patron.
Subtrahera .002" till .003" från detta mått för att tillåta mässingen att fjädras tillbaka.
Alternativt, mät nackväggens tjocklek på din hylsa, multiplicera med två, lägg till diametern på din
kula och subtrahera .002" till .003".

Installation:2.

Se till att din omladdningspress är korrekt inställd enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in nackkalibreringsbussningen i däck, se till att den sitter säkert.
Justera däckets höjd för korrekt kalibrering.

Användning:3.

Placera hylsan i hylshållaren och höj ramen för att föra hylsan i kontakt med bussningen.
Applicera konstant och måttlig tryck för att kalibrera hylsans nacke.
Efter kalibrering, inspektera hylsan för att säkerställa korrekt nackspänning.



Efter användning:4.

Rengör bussningen efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara bussningen på en säker, torr plats för att förhindra korrosion eller skador.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, och se till att metallkomponenter kasseras på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .291, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller
tillverkare. De kommer att hjälpa dig med eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd du kan behöva.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse
med din NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Tack för att du valde vår
produkt.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .291 Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Tento
produkt je navržen tak, aby vám pomohl dosáhnout přesného tvarování krčku pro vaše potřeby přebíjení. Aby
bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání tohoto nepotravinářského produktu dodržováním
uvedených pokynů.
Zvýšené odvolání: Mějte na paměti, že mohou být vydány standardizované oznámení o stažení
nebezpečných produktů. Zůstaňte informováni o jakýchkoli staženích.
Nákup online: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní požadavky
podobné těm, které platí pro fyzické obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při používání produktu zranitelnými skupinami, jako jsou děti, je třeba
přijmout dodatečné opatření.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na kontaktní informace poskytnuté
prodejcem nebo výrobcem.
Rychlé upozornění: Sledujte platformu Safety Gate EU pro rychlejší aktualizace o nebezpečných
produktech.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před použitím vždy zkontrolujte krčkovou objímku na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že je objímka správně usazena v die před zahájením tvarování.
Používejte objímku pouze s kompatibilními dies; nepokoušejte se o záměnu s dies Forster nebo RCBS.
Vyvarujte se nadměrné síly při tvarování nábojnic, aby nedošlo k poškození jak objímky, tak nábojnice.
Pokud se mosaz zpevnila a nedrží projektil, zvažte otočení objímky pro těsnější uchycení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správné objímky:1.

Změřte vnější průměr krčku vašeho nabitého náboje.
Odečtěte .002" až .003" z tohoto měření, aby se umožnilo vrácení mosazi.
Alternativně změřte tloušťku stěny krčku vaší nábojnice, vynásobte dvěma, přidejte průměr vašeho
projektilu a odečtěte .002" až .003".

Instalace:2.

Ujistěte se, že je vaše přebíjecí lis správně nastavena podle pokynů výrobce.
Vložte krčkovou objímku do die, ujistěte se, že je bezpečně usazena.
Nastavte die na požadovanou výšku pro správné tvarování.

Použití:3.

Umístěte nábojnici do držáku a zvedněte rameno, aby se nábojnice dostala do kontaktu s
objímkou.



Aplikujte konzistentní a mírný tlak pro tvarování krčku nábojnice.
Po tvarování zkontrolujte nábojnici, abyste zajistili správné napětí krčku.

Údržba po použití:4.

Po použití vyčistěte objímku, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Uložte objímku na bezpečné, suché místo, aby se předešlo korozi nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované objímky v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kdykoli je to možné, a zajistěte, aby kovové komponenty byly správně likvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .291, obraťte se na kontaktní informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem. Ti vám
pomohou s jakýmikoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory produktu, které můžete potřebovat.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní přebíjení s vaším NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .291. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

